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Expediente: 200180014159 L oL S R A
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZAGION DE PROTECCION F]TOSANITAR!A
PLANT PROTEGTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and.address of exporter
INCAVO S.A.C. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 476 (PISO 20) LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU Vo ’

Nambre y direccion declarados del destinatario - Déclared nams and address of consignee 7 o

JOSE LUIS MONTOSA S.L., - Finca El Molino S/N, 29792 Valle-Niza MALAGA

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de Ias"plantas - Botanical name of planis
"+123,856.000 KG - PALTA, fruto fresco Bhlalok B : e
Nuamero y descripeion de bultos - Number ahd description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks >
2544 CAJA(S) --- -1 INCAVO
|~ ‘ \ ‘ :
“Lugar de Ongen Placa of Ongm Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of enfry
Declared means of conveyanse : 4
ICA P\ERU MARITIMO ALGECIRAS
Por iz & uwﬁﬂa que fas plantas, productos vope(ales y otros articulos reglamentados This is fo certily tat planis, plant prodhucts of affier regulated anfcles described herein have been

Y descri q’l’ s Har( ihspeccionado y/o somélido a snsayo de acverdo con los procedimientos  inspectad and/or tasted according 1o appropiate official procedures and are consideted to be free

A roliciales’ m ¥ se considera que B5tan libres de las plagsas cuarentenarias espacificadas from the quarantine pest specified by the imparting contracting party and to conform with the

| porla‘pane cantratante importadora y que cumplen ios requisifds fitosanitarios vigentas de |a parte  curren! phytosanitary requeniments ol”nmwmcmmmmmmmnghﬁm for regulated
ontratante impodadora, inchuidos los felativos a las plagas no cuarentenadas reglamentadas. fnon quaranting pasis. 2

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION< DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT -

Fed'Aé»:\Date e | Tratamienito - Treatment
Producta quimico {ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Congcentracion - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informaci6n adicional - Aditional informalion

El thular es responsable de cautelara m!oghdad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, allsracion, adulteracion, taisificacién o cualquie( enmendadura que se efectue ¢n sy contenido.
El SENASA se resefva gl derecha de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

_{Numarp'de contenedor : COMU-680613-0

Fecha‘deinspeccion *  »0/08/2020
Date of inspection:

N
O%3m M

Nombre del funcionario autorizado  gUTIERREZ SAIRITUPAC RONALD RICHARD
Name of authorized officer: S :

Lugar'y fecha de expedicion o4 ({UNES 22 DE JUNIO DEL 2020 &
Place and date of Issue: NS - g et

Firma4/ SeldTSignalure and Stainp)

EX SENASA, sus funclonados y representantes declinan loda responsabilidad financiera resuitante de este Certificado.
No financial habllity with respect (o this certificate shall attach to SENASA or o any of #ts officers or representatives.

[ Ests pertificado ha sido adoptado por &l Perd por Resolucion Legislativa N° 21175, concordante a la Convencion Intemacional de Pratecciin Flosanitaria de ia FAD
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